PrzyJamel Ludu.

vvvvvvvv Mn, 50.



394

Widok rynku miasta Zotkwi.

Z b6tkiew, o pol-czwartej mili poéinocno-
wschodnie od Lwowa, na goscincu do krolestwa
polskiego prowadzacym, rozlozona jest na dolinie,
ktora rzeczka Swinia skrapia, od zachodu od-
graniczona pasmem lesistych wzgoérz. Mieszkan-
coOw, oprocz zatogi, liczy dzi§ 4000, po wigkszej
czesSci zydow, prowadzacych handel zbozem i
innemi ptodami natury. Urzad obwodowy ma
swoje siedzib¢ w pigknym zamku, zbudowanym
w 17. wieku przez hetm. Stanistawa Zotkiew-
skiego, gdzie wnuk jego Jan III. czgsto prze-
mieszkiwal. Klasztor 00. Franciszkanow i
Bazylianow, godne uwagi: kosciol XX. Domi-
nikanéw na pamiatke $mierci Marka Sobieskiego,
brata kréla Jana, w Wyprawie przeciw Tatarom
polegtego, przez matke¢ wystawiony. Zbudowany
w szlachetnym stylu ko$ciol farny, wiele waznycli
zawiera pamiatek. Wchodzac wielkiemi drzwia-
mi, spostrzega si¢ po obu stronach kaplice, w nich
widaé¢ obrazy w naturalnej postaci. Na przeciw
wschodu wielki ottarz; po obudwodch stronach
onegoz umieszczone pomniki Zotkiewskich: po
prawej bohater z pod Cecory, po lewej innych
dwoch znakomitych me¢zéw tegoz domu, z mar-
muru ; me¢zezyzni w zbroi, kobiety w dawnych
ubiorach. Napisy juz nieznaczne. Dawniejszy,
na pomniku Zélkiewskiego, kazat krél Jan za-
trze¢, a natomiast inny potozy¢: ,Exoriare ali-
quis nostris ex ossibus ultor.“

Nieco wigcej ku przodow isa pomniki X. Jakuba
Sobieskiego i wojew .Danielowicza, dziada Jana III.
po matce: w potowie nadwergzone. Tu umie-
szczone sg takie 2 wielkie historyczne obrazy.

1. Zawieszony  wprost
Zotkowskiego, wystawia bitwe pod Kluzynem
dn. 8. Lipca 1610. U goéry unoszacy si¢ aniot
trzyma napis: ,dextera Domini fecit virtutem.“
Jest to chwila, w ktorej oba wojska stangly
w szyku bojowym. Z obu stron podzielone woj-
sko na male hufce, ktére we 4 i1 5 szeregach
. stoja w niejakim od siebie oddaleniu. Rozmai-
to§¢ narodow' rozpoznaé¢ z choragwi i ubiorow’.
Zupelnie na widni jest oddzial piechoty za ro-
gatka, na ktorej pierw szy szereg piechoty kleczac
opiera bron swij¢. Przeciwko tym naciera jazda
polska, zaczynajac bitwe. Po lewej stronie obrazu
oboz palisadami otoczony, namioty rozmaitego
koloru: po tej samej stronie tabor wozoéw, kto-
rych budowa podobna do terazniejszych procho-
wych; tak sa w koto postawiane, ze jednego
dyszel podchodzi pod woéz przeciwlegty. W po-
$rod tej twierdzy wozowej jest kilka namiotow
okazalych. Tu i 6wdzie okazuja si¢ mate chatki
i zagrody, z tych niektére po prawej stronie
plona wr ogniu. Wszystko za$§ ma las W glebi.
— Jakkolwiek obraz ten szacownym jest pod
wzgledem historycznym, bo wystawia Owczesny
szyk bojowy, obrone, okopy, uzycie broni, ubiory;
wszakze, chociazby nie tak ciemnego byt koloru,

nad pomnikimeto sprzyjaé,

nie moze by¢ uwazany za dzieto mistrzowskie.
Figury prawie wszystkie jednakowej sa wiel-
kosci: te, co sa na przodzie, nie majg wiecej
nad stopg, i zadna z nich nie jest szczegdlniej
wydatna, by W’ niej wodza rozpoznaé mozna.
Koloryt za jednostajny, opréocz namiotow i wozow',
ktore czerwono, niebiesko i biato sg oznaczone.
Calty obraz nie najlepiej zachowany, ma rysy i
dziury na stopg¢ dlugie, z tego powodu moze
gtownej niedostaje figury.

2. Obraz naprzeciw pierwszego bedacy, przed-

stawia bitw¢ pod Chocimem r. 1673.
unosi si¢ geniusz trzymajacy napis: ,,Dextera
Domini percussit inimicum.“ Chwila ta
jest wzieta, gdy na obdz nieprzyjacielski ze
wszech stron uderzono. Po drugiej stronie Dnie-
stru wdda¢ obdz w’ ksztalcie poilmiesiaca, oko-
pany tak, ze jedne stron¢ zaslania rzeka. Turcy
uciekaja; wielu ginie w rzece. Polacy napa-
daja ze wszech stron: wszystko to w gi¢bi dobrze
wystawione, z nalezytern zachowaniem per-
spektywy. Na jasni ukazuje si¢ wodz, w' wiel-
kosci naturalnej, okryty zbroja, po ktérej az do
bokow’ spada skoéra tygrysia: kon pod nim gnia-
dy spina sig¢; plaszcz czerwony unosi si¢
w powietrzu. Jak wielki byt upal dnia onego,
$wiadczy to wodz z odkryta glowa. — Koloryt
obrazu zywy, bohater roztropnie na widni po-
lozony. Niestety! mistrzow skie to dzielo naj-
wigcej ze wszystkich uszkodzone; po lewej stro-
nie jest przerwa do 6 stop kwadratowych i wiele,
innych rysé6w znacznych.

U gory

W kaplicy po lew ej stronie jest trzeci obraz,
odsiecz Wiednia z r. 1683 wystawiajacy. Ta
chwila wtasnie tu jest gltowna, gdy zwyci¢stwo
a Turcy uciekaja. U goéry
trzyma anidét w’ jednej rgce nad glowa krola
palmg¢ zwycigstwa, w drugiej napis: ,,Ne quando
dicant gentes, nbi est Deus eorum.“ — W glebi
po lewej, miasto okryte dymem i plomieniami,
zaledwie tylko rozpoznaé si¢ dajace po koputach
koscielnych i wiezy S. Szczepana. Wsrodku
obszerny obdz turecki, bez okopow’ zewnetrznych,
Swiadczacy o dumie pohancow. Namiot szkar-
latny wezyra, §klni si¢ zlotoglowiem i rozmaita
tkaning. Z prawej strony zbliza si¢ krol)
w wielko$ci naturalnej, na czele swych walecz-
nych hufcow, ktorzy od gory Kalemberg poste-
puja, majac dtugie piki z narodow emi proporcami.
Krél w’ zbroi poztacanej, gltowe¢ okrywa helm
srebrny, na ktérym orzel z rozpostartemi skrzy-

dtami. Siedzi na dzielnym koniu butanym, pod
ktorego nogami wije si¢ Turek w niebieskim
ubiorze. Za krolem postgpuje rycerz z diluga

pika, na koncu ktorej przymocowane s3a piora i
2 skrzydta, znak objawiajacy przytomnos$¢ wodza.
Kroél, trzymajac butawe, daje znak do attaku;
przed nim uciera si¢ juz kilka choragwi, miedzy
ktéoremi odznacza si¢ dwoch zbrojnych z jazdy:
z tyci: jeden z wyciagnictemi rekami pedzi prze-
ciw' dowddzcy Spahdéw, drugi' z pika w re¢ku
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goni innego. Turcy pierzchaja na lewo. Aby
bogactwo i migkko$¢ wodzow tureckich wystawic,
bardzo roztropnie umieécil autor na tejze lewej
stronie siedzaca na pieknym wielbladzie wezyra
faworyte, ktéra Janczary staraja si¢ uprowadzic.

Obraz ten najlepiej zachowany, prawie nie-
znaczne ma rysy. Z reszta jak jest waznym
we wzgledzie historycznym, tak réwnie zastuguje
na imi¢ mistrzowskiego dziela. Wyraz suro-
wosci 1 godnosci na obliczu kréla, boles¢ i usito-
wania Turka pod nogami jego konia, zasluguja
na uwage. Ton obrazu jest ponury, koloryt
zielorikowaty. *)

W kaplicy po prawej stronie w'ystawia czwarty
obraz.bitw ¢ pod Ostryhomiem (Gran.) d. 9. Pazdz.
w 4 tygodnie po bitwie pod Wiedniem. Krwa-
wa bitwa; po drugiej stronie Dunaju wida¢
miasto Ostryhom, z zamkiem na wysokiej skale,
z tej strony sa Parkany. Most, po ktéorym si¢
Turcy ocali¢ usituja,w potowie zburzony; wszystkie
ich usitow ania zmierzaja do tego, aby si¢ dosta¢ na
brzeg przeciwleglty. Krol w naturalnej postaci
przodkuje swoim: zbroja wyztacana okrywa pier$
jego; a glowe hetm srebrny z ortem, jak na
poprzedzajacym obrazie; oprocz tego ma wstege
bi¢kitng orderowa. Obok kréla xigze Jakob',
podéwczas dopiero 16 lat majacy, w zupelnej
zbroi, odbiera rozkazy ojca. Po prawej stronie
wida¢ polskich puszkarzy, ktorzy dla okazania
dnia tego potrzeby, z wielka szybkos$cig ogromne
dziala nabijaja. — Obraz ten tej samej wiel-
kosci, coi poprzedzajacy. Obadwa zrobione do-
ktadnie wedlug obszerno$ci $cian, na ktérych
zawieszone, obadw'a przez tego samego mistrza,
Attamonte. Ostatni nie ma jednak potrzebnego
Swiatta, oltarz zastania okno po prawej, i z tego
powodu obraz ponurego tonu. U gory pigknie
oddany aniol korzystnie si¢ wydaje, trzymajac
w jednej palme¢ nad glowa bohatera, w drugiej
za$ ten napis: ,,Flavit spiritus tiius, et submersi
sunt quasi plumbum in aquis vehementibus.**

Z goéry Haraj, na ktérej niegdy$ stal pata-
cyk, gdzie krdl Jan wypoczywat czgsto po trudach
polow ania, masz czarujacy widok zachwycajacych
okolic. Ujrzawszy krajobraz ten Sobieski, miat
zawola¢: ha! raj! i ztad nazwe¢ gory wyprowa-
dzaja. Dwa stoletnie modrzewy i kasztany,
rownie jak stare drzewa owocowe, przypominaja,
ze na goérze Haraj byla niegdy§ wr wysokim
stopniu kultura.

Obraz ten jest dzietlem Marcina Attamonte, czyli
Altamonte, Ncapolitanczyba ; uczyl on si¢ malarstwa
w Rzymie: jeden z kardynaléw postat go r. 1680 do
Warszawy, gdzie 3 lata zostawal, malujac powigkszej
czg$ci dla krola Jana i dla hetm. St. Jablonowskiego.
Osiadl potem w Wiedniu i dzietami swremi ustalit
stawe. , Wskrzeszenie Lazarza, obraz jego w ko-
§ciele S. Karola Borom, dotychczas znawcow zajmuje.
o 1745, w 88 roku zycia.

*)

>

Klejnoty, znajdujace si¢ we Francyi
po Jariie Kazimierzu.

(Z dziel francuzkicb.)

Nie tajno wcale, *) zenasz Jan Kazimierz, z kro-
lewicza zostal jezuita, z jezuity kardynatem,
* 11 3 “rélem i mgzem swojej bratowy,
a z krola opatem i podogbno mezem Klaudyny
M!Sno» wdowy po margrabi de 'Hopital. Dzi-
wili si¢ i dziwig tak czestej zmianie stanu i losu
cztowieka; ale tak jest w samej rzeczy, a wat-
pliwosci, jakie zachodzi¢ mogly, zawsze stolica
rzymska usuwata. Dzieje opactwa §. Germana
"n _atVo .‘ak| .wz,"iankuJa o krdlu opacie:
,Dnia 12. BaZdziernika 16638., Henryk Bourbon,
opat s. Germana, postanowiwszy ozeniC si¢ zxie-
zna Sully, ustapit opactwa na rzecz Jana' Kazi-
mierza, ktory si¢ byt udat do Francyi po zto-
zeniu korony polskiej. Otrzymat na to bulle
z Rzymu 8. Marca 1669., a wzigt w posiadani!
opactwo 23. Maja przez x. Daniela od §. Mar-
cina, opata de la Chaise-Dieu, ktorego zrobit
swoim prokuratorem. D. 24 Listop., tegoz roku,
krol polski pierwszy raz przybyt do kosciota
opactwa, ktory wystano caty kobiercami; tron
opacki bogato byt takze ozdobiony, réwniez
wielki ottarz, przed ktérym umieszczono pulpit
pokryty bogata opona axamitna, ztotem i srebrem
wyszywang. Kroél nadszedt o godzinie 10. zrana
w powszednim stroju, z tancuchem orderu zto-
tego runa, w towarzystwie wielu panoéw polskich

i dworzan. Cale zgromadzenie w kapach, po-
witato go “ drzwi koscielnych przy odgtosie
dzwonow. Wielki przeor miat do niego mowe,

po ktoérej od$piewano Te Deum; krol wprowa-
dzony do sauctuarium, stuchal summy, a po
nabozenstwie odprowadzono go bramag najblizsza
do patacu opackiego.4* **)

O rzadzie tego krola opata, a nawet o jego
czynach klasztornych, nic si¢ w dziejach klasztoru
s. Germana doczyta¢ nie mozna; nie musialy
by¢ zatem nader $wietne. Nie wiadomo nawet,
jaki to byl opat, czy $wiecki, czy zakonny (com-
mendatarius an claustralis?,; czy wykonal s$luby
zakonne, czy nie? Pudobniejsza, Zze nie byl
zakonnikiem, ale pobieral dochody opackie, jak
si¢ to czesto i w Polsce zdarzato. Rabutin i
inni pisarze francuzcy twierdza, iz Jan Kazimierz
przybywszy do Francyi z pigknemi brylantami,
zwrocit na siebie oczy dam tamtejszych; i doznat
od nich wiele grzecznosci, .tak, iz go posadzano,
ze si¢ chce znown ozeni¢ z Anng, wdowa po
Edwardzie, wojewodzie renskim, a siostra zmar-
tej zony jego Maryi Ludwiki. Sa do tego wiel-
kie pozory w pomienionem dziele Dom Bouitlarda,
pod r. 1674, mianowicie: ,,Kosciél nasz wzbu-

Ob. P. L. Rok II. Tom 2. Nre 39.

") Histoire de l'abbaye Royale de St. Germain des
Preux jpar Dom Jacques Uouillard Relieiess Benedictin
de la Congregation dc S. Maur. a Paris 1724. fol
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Klejnoty po J. Kazimierza we Francji.

gacony zostal znakomitemi relikwiami, ktére Anna
z Gonzagow i Kliwii, xiezZniczka mantuanska i
monferracka, wdowa po Edwardzie bawarskim,
xieciu wojewodzie renskim, testamentem swoim
z d. 8. Czerwca 1683 zapisala w tych slowach;
»0ddaje OO. Benedyktynom opactwa §. Germana
des Pres gwozdz Zbawiciela, ze wszystkiemi do-
wodami na prawdziwos$¢ jego i z pozwoleniem
czczenia go. Oddaje takze krzyz méj brylantowy,
z czastke krzyza §$., za Kktora recze, ze ja wi-
dzialam w plomieniach, a nie spalila si¢. Krzyz
ten jest podwodjny, tak, jak jerozolimski, a na
nim rownie krzyz podwodjny zloty z gloskami
greckiemi, nan wyrytemi. Précz tego, daj¢ opac-
twu $. Germana relikwie §. Kazimierza, §. Sta-
nistawa, §. Placyda, pochodzace z Polski, a zam-
kni¢te w pudetkach srebrnych/4

Wszystkie te relikwie 1 listy wierzytelne,
dowodzace ich prawdziwo$ci, roztrzasane bytly
roku 1673 przez JX. Benjamina, opata paryskiego,
wyznaczonego na to od JX. de Harlay, arcybi-
skupa paryskiego. Co godne zastanowienia
w krzyzu Wyz namienionym, to napis grecki,
w dwoch wierszach jambicznych, z ktorych je-
den i potowa drugiego umieszczone w linii pro-
stej, a druga polowa na poprzek wigkszego
krzyza. Na mniejszem bowiem ramieniu jego
po jednej stronie jest JC. t. j. Jezus, a po dru-
giej XC. t.j. Chrystus. Imi¢ Manuela Kcmmnena
ces. konstantynopclitanskiego, na nim wyrazone, do-
wodzi widocznie, ze ten krzyz od niego pochodzi.
Twierdza niektérzy, iz darowany jednemu zkro-
16w polskich, troskliwie byt chowany w skarbcu.
Umieszczony tu ksztalt jego, dla zaspokojenia
ciekawosci czytelnika; tatwo z postaci pisma
o starozytnosci napisu przekona¢ si¢ mozna:

»,Krzyz ten ma 8 cali wysokosci, bez pod-
stawka srebrnego wyzlacanego tej samej wyso-
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Krzyz grecki.

kosci, a nasadzanego brylantami. Ma 2 ramiona
w nich drzewo prawdziwego krzyza §., caly jest
obwiedziony dyamenlami i ametystami. Xi¢zna
wojewodzina, dostata go w podarunku od Jana
Kazimierza, ktory go sobie wzigt z koronnego
skarbu i wywiozt do Francyi. Gwoézdz, ktérym
Pan Jezus przybitym byl na krzyzu, wyszedt
takze ze skarbcu korony polskiej, a krol Jan
Kazinierz obdarzyl nim xiging. Krol Michat
upominal si¢ o niego, jako o relikwie do korony
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nalezace, a nawet ofiarowat jej da¢ znaczny
wykup; ale wojewodzina wigcej sobie krzyz len
cenila, jak wszystkie bogactwa §wiata, i wzgar-
dzita bez namystu korzy$ciami doczesnemi, dla
zatrzymania tak drogiego skarbu. Kosteczki §.
Stanistawa, §. Kazimierza, §. Floryana i Placyda,
takze wyszlty od krola Jana Kazimierza. Na
odwrotnej stronie relikwiarzyka, wyryta jest tar-
cza herbowa, a wkoto niej napis: ,,Andreas Lip-
sius, Episcopus cracoviensis.4 Oprocz tego darowat
Jan Kazimierz opactwu §. Germana takZe nastg-
pujace kosztownosci:

1. Obraz N. Panny, malowany na blasze
srebrnej, naciagnig¢tej na drzewo. Na tym obra-
zie umieszczone s3 te stowa greckie w skrdéceniu:
iWjL¥e Sion h\ooDs A'oiotou. Zrobiony byt w Smo-
lensku na Rusi.

2. 2 korony srebrne, pozlacane, zupetnie
sobie podobne, ktorych uzywal Jan Kazimierz,
jako krol polski i w. x. litewski.

3. Swiat ztocisty z krzyzem w gérze, od
tegoz krola uzywany.

4. 2 berta takiez, do uzytku tegoz kroéla.

Kazimierzu

Sgo
Ftor/fXTtos.

Sao

JSasiimirza.

we Francyi.

Kronika literacka.

Zywoty §$wietych panskich, meczennikow
i ojecow kosciola.

Tom I. W Warszawie 1836. w drukarni J. Gliicksbcrga.

Nie dawno jeszcze, cale u nas piSmienictwo
religijne zostawalo jakby na wygnaniu, kryto
si¢ gdzie$ po katach, zdaleka po za wielkim $wia-
tem literackim. Stycha¢ wprawdzie bytlo, ze
w Czg¢stochowie, Poczajowie, Sokalu i innych
miastach i miasteczkach, dokad lud udaje si¢ na
odpusty, takze u xx. Missyonarzy, wychodzity
od czasu do czasu jakie$§ nabozne ksigzki; ale
z powazniejszych literatow zaden si¢ o to ani
spytal, zaden o tern nie pomys$lal. Dzisiaj, zmie-
nity si¢ czasy. Duzisiaj, kiedy 6w nasz rozum,
przedtem tak pyszny i zuchwaly, zaczat si¢ le-
piej na sobie poznawaé, i wyraznie robi¢ sie tez
skromniejszym; kiedy i gdzieindziej co zdrowsze
glowy 1 co czystsze serca obracajg sie coraz
czesciej po prawde i ratunek dokosciota; aksigzki
o rzeczach duchownych, naboznych, przestawszy
by¢ pod wywotlaniem, doznaja ow'szem pewnej
taski i wzgledow od samego nawet Paryza, tego
gléwnego cywilizatora 1 doktora catej Europy :
pozwola czytelnicy Przyjaciela Ludu (przebaczy-
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Wszy mi ten zadlugi wstgp), ze ich tu zabawig
na moment zywotami $wigtych.

Mieszkajac bardzo daleko od Warszawy,
raz dopiero dostatem
Zaczne od pochwaty.

Gtowna 1 wielka ksiggi tej zaleta, jest w stylu.
Nie moge za$ autora bardziej co do tego pochwa-
li¢, jak przyznajac mu, ze si¢ doskonale wczytat
i wlozyt w Skarge. Dzigki tej nieoszacowanej
znajomosci! wyszedl prawie zupeilnie z zarazli-
wego 1 zgnitego powietrza, nowotnych naszych
stylistow, i na wielu miejscach odetchnat catemi
piersiami, wzorowa i czysta polszczyzng. W 'nie-
ktorych zywotach pobrat zywcem frazesy i cale
kawalki ze Skargi; juz wigc przez to samo dat
swoim kartom zapach przedziwny, od razu kaz-
dego znawce¢ uderzajacy, (dziwig si¢ tylko, ze
0 fej pozyczce nic nie nadmienit): wszakze dru-
gie napisal sam z taka poprawnosciag i prostota,
tak wybornie i po szczeropolsku, zZe je moznaby
przyznawac je$li nie Skardze, tedy przynajmniej
komu$ z jego spotczesnych. Zywoty n. p. §.
Honorata, albo §. Seweryna, (jesli ich tylko nie
wyjat autor z jakiej dawnej ksi¢gi) odkrywaja
w nim wzorowego pisarza, pelnego smaku, do-
skonale z naturg j¢zyka obeznanego, i pod tym
wzgledem wyzszego nawet nad swoj czas. Zy-
wot §. Seweryna tak si¢ zaczyna: ,Seweryn, na-
bozny stuga Bozy, z rodzicow zacnych urodzony,
tak wiele miat nauki i $wiatobliwosci, ze od
wszystkich godnym byt osadzony na przetozen-
stwo klasztoru ageauenskiego, w ktérym ciato
§. Maurycyusza mgczennika odpoczywa. Gorzata
w nim wielka mitos¢ Boza, z ktorej poczatek
mialy cnoty inne, cierpliwo$¢, umartwienie, skru-
szonego serca ustawiczne do Boga podniesienie,
rzeczy niebieskich rozmys$lanie, ktérem jednak
tak sie z panem i z soba wewnatrz zamkniony
zabawia, ze 1 starania o zbawienie drugich nic
nie opuszczal. W mowie tagodny, w napomnie-
niu taskawy, w poradzie madry, chorych opatru-
jacy, wszystkim mity i pozyteczny.® W zywo-
cie §. Honorata, takie n. p. sa kawatki: ,W tak
wysokich cnotach jeden nad drugiego chciat by¢
pokorniejszy, i im wyzej zaslugami postgpowal,
tern si¢ wigcej unizat przed wszystkimi, z czego
mitosé¢'mial i wielkie powazenie nietylko u do-
mowych i krewnych, ale i u cudzych: bo im
si¢ bardziej z darami Bozemi i cnotami (dwaj
bracia) taili, tym wigcej ich stawa po jezykach
ludzkich nosita. *) Pilno si¢ o to staral, aby zaden
smutnym nie byt i na stuzbie Bozej nie t¢sknit,
a nazad si¢ do $wiata nie ogladat. Prgdko po-
znawal co kogo dolegato, wtasnie jakby wszy-
stkich mys$li w swojem sercu nosit. *t) Chorych
na pelnem mial oku, aby im na niczem nie scho-
dzito. Niechegci predko si¢ us$mierzaty i

te-
tom pierwszy tego dzieta.

uspo-

¢) Jesli si¢ nie mylg, jest to wyrazenie Skargi.
Zdaje mi
nie jestem jednali

sig, $e
pewny

i to wyrazenie ze Skargi;

kojenie przywracato, a mito$§¢ Boga i bliZniego
serca napetnita i uweselita. Kazania jego kru-
szyly serca ludzkie 1 do zalu za grzechy i po-
prawy pobudzaty: pyszni, sktadali pyche¢ z serca,
gniewliwi brzydzili si¢ zto$cia swoja, nieczysci
z nikczemnos$ci swojej powstawali, w utrapieniu
teskliwi z pociechg odchodzili. Kwitnal za jego
czasOw ko$ciol Chrystusowy w Areiacie 1 t. p.*

Nie odebral wprawdzie autor mocy odczynie-
nia, ze tak powiem, cudow jezykowych, jak n.p.
Skarga, ktéorego mowa jestto roszczka wiecznie
kwitnagca i rodzaca; nie liczy si¢ przeto do tych
pisarzy, co jezyk wzbogacaé, krasi¢ i coraz wiel-
mozy¢ moga: ale przez to samo, iz si¢ o to ani

kusi, dowiodt smaku 1 dojrzato$ci pisarskiej.
Kto bowiem ja ma, t¢ tworcza moc, nie unosi
jej, ani utai: przy lada zdarzeniu puszcza sig

ona z duszy i staje natychmiast w stowach; lecz
kto nie ma, zadna jej praca nie nadrobi, a sadze-
niem si¢ odrazalby tylko czytelnika, wszelka
przyjemno$¢ w oczach jego tracac.

Trzeba jeszczeautorachwali¢ (wczem dat takze
dowo6d smaku, a moze i starszych lat), ze po-
szedlszy catkiem na ucznia pisarzy Zygmuntow-
skich, uczyt si¢ od nich nie pozoru, lecz rzeczy;
nie wyrazow, lecz samego ducha mowy polskiej;
jednem stowem, ze potrafil ich nie przedrzezniad,
lecz nasladowaé¢. W istocie nic tatwiejszego,
jak porwac¢ ze starych ksigzek pewng liczbg wy-
razOw, i niemi na prawo 1 na lewo szermowac.
To moze zrobi¢ lada kto, i na taka dawnych pi-
sarzy nauke, dos¢ jest godziny czasu. Ale nau-
czy¢ si¢ ich gruntownie, jak si¢ autor Zywotow
nauczyl: na to trzeba pracy, czasu i talentu.
Jesli w czem okazat troche przesady, to chyba
w zagestem uzywaniu staro§wieckiego on, ona, ono.

Jednakowoz, niewiem, czy autor na niekto-
rych miejscach byl sam mniej staranny, czy od-
bywal, co jest podobniejsza, robote swoja, z kim

drugim, a ten byl mniej od niego wprawny i
biegly, czy tez wreszcie potozyé¢ to tylko na
karb textu, z ktérego tlumaczyl: dos$¢, ze tu i

owdzie trafia si¢ w tym pierwszym tomie na roz-
maite uchybienia, od jakich umiej¢tnos¢ autora
latwoby byla powinna ustrzedz.

Co mi¢ szczegobdlniej zastanawia 1 gorszy, to,
ze od owej stodkiej dawnego stylu prostoty,
ktéra najbardziej podbil mi¢ sobie, tak si¢ nie-
kiedy daleko odstrzela, ze juz nie do Skargi,
ale zupeinie robi si¢ podobnym do jego antypoda,
chcg mowi¢ do Stanistawa Potockiego, we wszy-
stkie si¢ jego wady ubierajac, jakoto: w
gadulstwo, w studenckie deklamatorstwo, w fal-
szywa senty mentalno§¢ i t. d., albo platajac na
oslep slow aiiii bez zadnego na ich znaczenie wzglegdu.

Niech n. p. sam auior raczy osadzi¢: —,,Ctl
tej uroczystos$ci, zalezy na przypomnieniu nam
powinnosci, jaka nas zobowigzuje do przyjmo-
wania z poszanowaniem wszelkich wyrokow,
z tego zrodla prawdy (z kos$ciota) wyplywaja-
cych, do drzenia na odgtos onych piorunéw,

czcze
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ktéore we wszystkich wiekach gromily blal i
jego zwolennikéw, wedlug stow §. Ireneusza,
ktory powaga tego kosciota $miato oswiadczat
si¢ zwalczy¢é'wszystkich tych, ktoérych prozna
chwata, albo zaslepienie, ngcag do szukania bo-
gactw, omamienia i ktamstwa gdzieindziej, nizeli
na jego tonie.“ (k. 145.) ,Lubil stawaé w ob-
ronie stabszych, a zaden wzglad ludzki nie zdo-
tat go powstrzymaé, skoro szto o pomst¢ niewin-
noéci, upadajacej pod cigzarem okrucienstwa i
ucisku." (148!) ,Do tych przestrog, taczyla tzy
i pieszczoty matki, i na mys$l o odjezdzie syna,

bohaterka chrze$cianska matka jedynie by¢
umiata." (236.) ,,Przyjazn ich nalezy do liczby
takich, ktore sa zaszczytem ludzko$ci, cnoty i

nauk." (243.) ‘,Znajdowali si¢ na jego pogrze-
bie, aby tem jawniej okaza¢ swa cze$¢ dla niego
i zal, jakiego byl on przedmiotem." (185.)
Poco w zywotacli $§wigtych taka n. p. roman-
sOw 08¢, godna Wertera, albo Waleryi? ,,O! kie-
dyz kaptan s$wiety podniesie glos ku chwale
panskiej pod samotnemi sklepieniami, gdzie dzi-
siaj nic cicho$ci grobowej nie przerywa, chyba

kamien, kiedy niekiedy re¢ka czasu odrywany,
ktora powolnie dokouywa tego, co wsciektos¢
ludzi zaczeta (240).“ ,Skoro slonce zniknglo,

gdy juz milczenie nocy wzywalo do modlitwy,
wymykat si¢ z domu rodzicielskiego i zmierzatl
kroki swoje'ku samotnym ruinom nawpodt rozwa-
lonego kosciota, ke¢dy sam tylko z Bogiem po-
grazal si¢ w rozmys$laniach (140).

Spotyka si¢ czasem wyrazy i nawet cale fra-
zesy na nic nie potrzebne, co zawsze jeal wielka
wada: n. p.: ,oczyszczenie morz ze zbdjcow,
po niem grassujacych; (148) usilowal go
w czynnoS§ci zawsze utrzymywacé, usuwajac
od niego proznowanie i lenistwo (149),
azeby nie rozdziera! tona kosciota (138) it. p."

Gdzie niegdzie przebija si¢ ton gazeciarski,
w dziele $wigtem bardzo razacy. Tak autor
mowi czasem o $wigtym, lub S$wigtej panskiej,
jak paryzkie dzienniki mawiaja o jakim deputo
wanym z oppozycyi, albo jakim modnym pro-
fessorze Sorbony, n. p.: postgpowal olbrzymim
krokiem w doskonatosci, przy oklaskach powsze-
chnych obarczat si¢ ogromem prac i t. p. (N. b.
kto si¢ oglada na oklaski, moze w prawdzie by¢
czlowiekiem stawnym, nawet wyzszym od wielu,
ale pewno nie jak wtenczas §wigtym.)

Czasem tez nie dotrzymuje precyzyi, mniej
dajac uwagi na istotne wyrazow znaczenie; n. p.
gniew krzywdami zajuszony, cnoty wspierane
blaskiem cudow ; te oznaki szacunku ludzi nie
zachwiaty jej pokory; migdzy miejscami, ktore
wylaniem krwi napetnili; aby wiara krwiag meg-
czennikow utwierdzona, nie stygta, it. p. Blask
nie moze nic wesprze¢, oznaka niemoze nic za-
chwiaé¢, wiara utwierdzona nie moze stygnac,
ale chyba stabnaé¢, i t. d. Wszakze w tej mie-
rze nie $§miem na autora bardzo powstawac,
przéd, iz rzadko w tem wykracza, powtore, ze

na-

nie znam zadnego z nowoczesnych naszych pi-
sarzy, eoby w tym wzglgdzie mniej wigcej nie
zawinial. Rzecz dziwna! jednakze o dawnych,
nawet wierniejszych, wcale tego powiedzie¢ nie
mozna. Jest tez i to oczywista, ze pisma, gdzie
si¢ podobne niedoktadnos$ci spotyka, poprawnem
nazwaé¢ nie mozna.

Miatbym takze kilka uwag co do niektdrych
pojedynczych wyrazéow: n. p. nietrafnie autor,
zamiast bogomys$lnosci, kladzie czasem rozmys$la-
nie. Namaszczenie stow (1’onction) catkiem mi
si¢ nie podoba; tego wyrazenia jezyk nasz nie
zniesie, a autor za czg¢sto go uzywa. Ludzi
swiatowych, $wieckich, ziemskich, (du siecle), nie
potrzebnie i nie zrozumiale przenowaczyt! na tudzi
wieku 1 t. p. Przypominam mu takze dawny
polski wyraz §wigtok up stw o, ktory w kilku
miejscach bylby mu si¢ przjdatl.

Tyle co do stylu. Mozem si¢ zanadto wdat
w szczegoOty; lecz dzielo, ktore z tresci swojej
jest przeznaczone, by¢ w reku wszystkich; kto-
rego interes nie stabnie z czasem, jak najwigk-
szej liczby dziet §wieckich i nie przechodzinigdy:
dzielo mowi¢ 1 talent autora warte byly tego.

samej rzeczy, co do samego watku
dme%a zatuj¢ bardzo, ale nie mam wiele do po-
chwalenia. Przeciwnie.

Podlug mnie jedno z dwojga zrobi¢ nalezalo,
po prostu przedrukowa¢ Skarge, ze zmiang tylko
kilku wyrazow, ktoére dzi§ przybraly insze, niz
miaty znaczenie; albo oglosi¢ zywoty tycli Swig-
tych, ktéorycii w Skardze niemasz, ukladajac je
z ksiag przez ko$ciol, nie tylko cierpianych, ale
mitowanych, z ksiag pelnych wiary, prostoty i
serdecznosci. Autor przedrukowal ze Skargi,
ale bardzo mato; potozyl w czgs$ci zywoty tych
samych, co on, $wigtych; ale zamiast wzia$¢ ze
Skargi, wzial je niewiedzie¢ czemu, z jakiegos$
innegO' pisarza, ktory pod zadnym wzgl¢dem mie-
rzy¢ si¢ z tamtym nie moze; wreszcie, wszystkie

inne zaczerpnal =z jakich$ ksiag bardzo matej
wartosci, (jesli za$ dobrze zgaduj¢, pewno z no-
wych francuzkich), nie majacych ani dosy¢

wiary, ani dosy¢ znajomos$ci pisma i ojcow ko-
$ciota, owszem czgsto pelnych nadgto$ci i pustej
gadaniny, nawet bez talentu pisarskiego i zim-
nych jak 16d.

W szystkie autora zywoty,
ubogie w podania koS$cielne i cuda. Albo ledwie,
ze o nich co napomknie; albo zaraz zastawia
si¢ jakim$ innym pisarzem, jakby si¢ lg¢kal brac
w tem na siebie odpowiedzialnos$ci.  Nie $mie
naw'et twierdzi¢ sam przez si¢, ze kosci megczen-
nika §wigtego sa szacowniejsze nad zloto i dro-
gie kamienie; lecz dodaje, ze tak powiadaja
(205). Przy takie'm usposobieniu, pytam  sig,
czemuz pisaé zywoty S$wietych? Jesli nie masz
wiary, wigc ci si¢ tego anitykac¢ nie godzi. Jesli
ja masz, dlaczeg6z nie chcesz wyznaé usty, co
wyznajesz sercem ? dlaczegdz skapisz, mowiac
o darach bozych, ktéore On nie pod miarg roz-

sa niestychanie
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Stanistaw W arszewicki, Jezuita.

dawa, i zakrywasz bogactwo 1 obfitos¢ Jego ?
Ale mysSle, ze cata wina, lgzy tu na pisarzu
francuzkim. Autor polski w tern tylko zbtadzit,
ze takiego sobie wzial przewodnika, i ze dla dzieta
swego, a przynajmniej na jego poczatek nie ob-
mys§lit lepszego planu. W dawniejszej literatu-
rze francuzkiej nie trudno wybra¢ ksiggi peilne
nabozenstwa i najserdeczniejszej wiary ; ale w dzi-
siejszej, 1 kiecky- niektérzy paryzcy duchowni pi-
szg razem 1 zycia $Swigtych 1 gazet¢ polityczna,
trzeba si¢ mie¢ na ostroznosci.

Oby te kilka stow mogly si¢ przydaé na-
szemu autorowi przy dalszem dziela wydawaniu.
To mianowicie §miem powtdrzy¢, ze ile mu razy
wypadnie opisywac $wigtego lub $wigta, ktorych
zywot jest w Skardze, niech nad wszelkiego
nowoinegn Francuza, §miato przeniesie Pawezkiego.
Tym sposobem i pracy sobie ujmie i wielce ksigge
swoja pod kazdym wzgledem wzbogaci. U niego
znajdzie i obroki duchowne, i wazne nauki z oj-
cow i doktorow kosciota, i obfitos¢ pokarmu bi-
blijnego i1 rozmaite szacowne podania koScielne;
w samych tez opisach, daleko wigcej prawdy,
dramatyczno$ci i wymowy. Czeroze n. p. u war-
szawskiego autora jest w zywocie §. Martyniana
opis nawiedzin Zoi, w pordéwnaniu z owym,
ktéry czytamy u Skargi? Albo moznaz bylo
w zyw. §. Ignacego opusci¢ tak pigkne podanie:
»ze on to, blogostawiony §. Jana Ewang. wycho-
wanek, w zadzy meczenstwa
byt owem dzieciatkiem,
uczniéw (M at.

tak nieugasznny,
ktore Pan w posrodku
18) stawit za przy ktad.”

S. W.

Naktadem 1 drukiem [Ernesta

Gunthera w

Stanislaw Warszewicki, Jezuita.

(Podtug Niesicdkiego 1 Ossolinskiego.)

Dwoma me¢zami imien'a tego, bra¢mi,

szczyci
si¢ panowanie Zygmunta III. Dziad ich, Stani-
staw, byl wojewoda mazowieckim; ojciec, Jan,

kasztelanem warszawskim. NaszStanistaw pierwsze
poczatki nauk w kraju wziawszy, ksztatcit si¢ w W i-
tenberdze pod Melanchtoriem, sklonnym bedac do
nowej szerzacej si¢ nauki; lecz porzucit ja wnet
i tak si¢ stal gorliwym asceta, iz dla umartwie-
nia siebie, na twardym sypiat kamieniu i czyta-
niem ksigg poboznych si¢ ustawicznie zajmowal.
Powréciwszy do ojczyzny, zostawal w wielkiem
powazaniu u Zygmunta Augusta, uzywany w ro-
znych poselstwach. Zostawszy kaptanem, byt
kanonikiem i scholastykiem gnieZnienskim, tudziez
kanclerzem poznanskim. W Braunsbergu wstapit
do zakonu Jezuitow, a ulatwiwszy si¢ z majat-
kiem i urz¢dami, pospieszyl do Rzymu, gdzie
nowicyat odbyt i professya uczynit pod genera-
tem zakonu, §. Franciszkiem Borgiaszem, ktory
go zaraz rektorem powstajacego kollegium w Wil-
nie mianowat. W Poznaniu i Warszawie przy-
jeto  Warszewickiego z wielka okazatoScia,
a w Wilnie cieszyt si¢ z przybycia jego szcze-
godlniejszy przyjaciel Jezuitow, W aleryan Prota-
siewicz, Szuszkowski, biskup wielenski, ktory
byt juz w roku 1569 dwoch Jezuitow z dwoma
bra¢mi z Otomunca do Wilna sprowadzil, odda-
wszy im na kollegium dom, przyleglty swemu
patacowi. Nie mieli jeszcze synowie Lojoli
wlasnego tutaj ko$ciola, musieli si¢ obchodzié
pozyczanym archipresbyteralnvm §. Jana, ktorego
przetozony, Piotr Royzius, hiszpan, wcale im
nie sprzyjal. Dyssydenci, a mianowicie Wolan
i Jedrzej Trzeciecki nies?czedzili zadnej pracy,
aby za $wieza obali¢ t¢ twierdzg, jaka si¢ na
zburzenie ich wznosila. Warszewicki obrotny,
utatwit wszelkie przeszkody; kazac sam, zjednat
sobie mitos¢ ludu, wymogt potem na krolu przez
Nuncyusza i krolowa Anneg, iz Monarcha daro-
wal Jezuitom w roku 1571. koSciét §. Jana;
w dysputach z réznowiercami wychodzil zwy-
cigzca, ulowiwszy ich w wlasne siatki, gdy
przyznali powage ojcOw i pozbawiwszy ich
pierwszych 1 glow Dych podpdr, przywrdéciwszy
na tono kos$ciota Ulryka Hozyusza, na ktorego
uporze apostolstwo wlasnego brata kardynata tg-
piato; Jana Chodkiewicza, marszatka litewskiego,
wielkorzadzce Inflant, ktéory jeden zapobiegt, zZe
po Zygmuncie Angus$cie berto nie przeszio w nie-
katolickie rgce ; nareszcie dom xigzat Radziwil-
16w, w synach wojewody wilenskiego, Czarnym
przezwanego, najzacieklejszego obroncy
Kalwina, upadajacy juz katolicyzm
ozywil.

nauki
utrzymat i

(Koniec nastapi.)

Lesznie, (Redaktor Cieckariski.)



